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PREAMBULE

Sia Konvencija pasirasiusios Europos Tarybos valstybés narés, kitos valstybés ir Europos
Bendrija,

manydamos, kad Europos Tarybos tikslas yra siekti didesnés savo nariy vienybés;

suprasdamos tarptautinio bendradarbiavimo stiprinimo svarbg kovojant su korupcija;

pabrézdamos, kad korupcija kelia rimtg grésme teisinei valstybei, demokratijai ir Zmogaus
teiséms, sgZiningumui ir socialiniam teisingumui, stabdo ekonoming plétra, kelia pavojy tinkamam
ir teisingam rinkos ekonomikos funkcionavimui;

pripazindamos neigiamas korupcijos finansines pasekmes asmenims, bendrovéms,
valstybéms ir tarptautinéms institucijoms;

btidamos jsitikinusios civilinés teisés svarba prisidedant prie kovos su korupcija, ypac
suteikiant teis¢ asmenims, patyrusiems zalos, gauti teisingg kompensacija;

prisimindamos Europos teisingumo ministry 19-osios (Malta, 1994 m.), 21-osios (Cekijos
Respublika, 1997 m.) ir 22-osios (Moldova, 1999 m.) konferencijy iSvadas ir rezoliucijas;

atsizvelgdamos | 1996 m. lapkri¢io mén. Ministry komiteto priimtg Veiksmy prie§ korupcijg
programa;

taip pat atsizvelgdamos j 1997 m. vasario mén. Ministry komiteto patvirtintg galimybiy
parengti konvencijg d¢l civilinés teisés priemoniy kompensuojant dél korupciniy veiky patirtg zalg
studija;

atsizvelgdamos ] 1997 m. lapkri¢io mén. Ministry komiteto 101-ojoje sesijoje priimta
Rezoliucijg Nr. (97) 24 dél 20 rekomendaciniy kovos su korupcija principy, 1998 m. geguzés mén.
Ministry komiteto 102-0joje sesijoje priimtg Rezoliucijg Nr. (98) 7, leidziancig dalinj ir iSpléstinj
susitarimg, kuriuo jsteigiama ,,Valstybiy grupé pries korupcija*“ (GRECO), ir 1999 m. geguzeés 1 d.
priimtg Rezoliucijg Nr. (99) 5, kuria jsteigiama GRECO;

prisimindamos 1997 m. spalio mén. Strasbiire vykusiame 2-ajame auksciausio lygio
susitikime Europos Tarybos valstybiy nariy valstybiy ir vyriausybiy vadovy priimtus Baigiamaja
deklaracijg ir Veiksmy plana,

susitareé:

| SKYRIUS — PRIEMONES NACIONALINIU LYGIU
1 straipsnis — Tikslas

Kiekviena Salis asmenims, patyrusiems Zalos dél korupciniy veiky, savo nacionalingje
teiséje numato veiksmingas priemones, leidZiancias jiems apginti savo teises ir interesus, jskaitant
galimybe gauti Zalos atlyginima.

2 straipsnis — Korupcijos apibréZimas

Sioje Konvencijoje ,korupcija“ — tai tiesioginis ar netiesioginis kysio arba kito nepagristo
atlygio ar pazado dél tokio atlygio prasymas, sililymas, davimas ar priémimas, kuris iSkreipia
asmens, gaunancio ky$j, nepagrista atlygj ar pazada dél kySio ar nepagristo atlygio, tinkamg bet

kurios pareigos atlikima ar reikalaujamg elgsena.

3 straipsnis — Zalos atlyginimas



1. Kiekviena Salis asmenims, patyrusiems Zalos dél korupcijos, savo nacionalinéje teiséje
numato teis¢ pareiksti ieskinj, siekiant visisko tokios Zalos atlyginimo.
2. Toks atlyginimas gali apimti materialing zalg, negautg pelng ir nepiniginius nuostolius.

4 straipsnis — Atsakomybé

1. Kiekviena Salis savo nacionalinéje teiséje numato Sias salygas, kurios turi biti jvykdytos,
siekiant zalos atlyginimo:
1) atsakovas atliko korupcing veika ar leido jg atlikti, ar nesiémé reikiamy priemoniy, kad
korupcings veikos biity iSvengta;
i1) ieSkovas patyre Zalg; ir
iii) tarp korupcinés veikos ir Zalos yra priezastinis rySys.
2. Kiekviena Salis savo nacionalingje teis¢je numato, kad tuo atveju, jei keli atsakovai yra
atsakingi uz tg pacig korupcing veika, jie yra atsakingi solidariai.

5 straipsnis — Valstybés atsakomybé

Kiekviena Salis asmenims, patyrusiems zalos dél valstybés tarnautojy, atliekandiy savo
funkcijas, korupciniy veiky, savo nacionalin¢je teiséje numato atitinkamg tvarkg reikalauti i$
valstybés zalos atlyginimo, o jei Salis yra ne valstybé, tuomet i$ tos Salies atitinkamy valdzios
institucijy.

6 straipsnis — Ie§kovo neatsargumas

Kiekviena Salis savo nacionalin¢je teis¢je numato, kad, atsizvelgiant j visas aplinkybes,
atlyginimas gali buti sumaZintas arba panaikintas, jei ieSkovas dél savo kaltés prisidéjo prie zalos
padarymo ar jos padidéjimo.

7 straipsnis — Senatis

1. Kiekviena Salis savo nacionalinéje teis¢je numato, kad Zalos atlyginimo iSieskojimo
procesui taikomas senaties terminas yra ne trumpesnis kaip treji metai nuo tos dienos, kai zalos
patyres asmuo suzinojo ar pagristai turéjo suzinoti apie patirtg zZalg arba atlikta korupcing veika, taip
pat atsakingo asmens tapatybe. Taciau toks procesas negali biti pradétas pasibaigus senaties
terminui, kuris yra ne trumpesnis kaip deSimt mety nuo korupcinés veikos dienos.

2. Saliy jstatymai, reglamentuojantys senaties termino sustabdymg ar nutraukima, jei reikia,
taikomi Sio straipsnio 1 dalyje nustatytiems senaties terminams.

8 straipsnis — Sutar¢iy galiojimas

1. Kiekviena Salis savo nacionalinéje teis¢je numato, kad bet kokia sutartis ar sutarties
nuostata, numatanti korupcija, yra niekine.

2. Kiekviena Salis savo nacionalinéje teis¢je numato galimybe visoms sutarties $alims, kuriy
valig pazeidZzia korupciné veika, kreiptis i teisma, kad sutartis biity pripazinta negaliojancia,
nepaisant jy teises reikalauti nuostoliy atlyginimo.

9 straipsnis — Darbuotojuy apsauga



Kiekviena Salis darbuotojams, kurie turi pagrijsta pagrinda jtarti korupcija ir kurie gera valia
pranesa savo jtarimg atsakingiems asmenims arba valdzios institucijoms, savo nacionalinéje teis¢je
numato atitinkamg apsauga nuo nepateisinamy sankcijy.

10 straipsnis — Buhalterinés ataskaitos ir auditas

1. Kiekviena Salis savo nacionalinéje teiséje imasi visy reikiamy priemoniy, kad bendroviy
metinés buhalterinés ataskaitos biity aiSkiai parengiamos ir atspindéty teisinga ir tikra bendrovés
finansing bukle.

2. Siekdama uzkirsti kelig korupcinéms veikoms, kiekviena Salis savo nacionalinéje teiséje
numato, kad auditoriai patvirtinty, jog bendroviy metinés buhalterinés ataskaitos atspindi tikrg ir
teisingg bendrovés finansing buklg.

11 straipsnis — Irodymu rinkimas

Kiekviena Salis savo nacionalingje teis€¢je numato veiksmingg jrodymy rinkimo tvarka
civiliniame procese, pradétame dél korupcinés veikos.

12 straipsnis — Laikinosios priemonés

Kiekviena Salis savo nacionalinéje teis€¢je numato tokias teismo nutartis, kurios yra biitinos
siekiant apsaugoti Saliy teises ir interesus civiliniame procese, pradétame dé¢l korupcinés veikos.

Il SKYRIUS - TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS IR VYKDYMO KONTROLE
13 straipsnis — Tarptautinis bendradarbiavimas

Salys, vadovaudamosi atitinkamy tarptautiniy dokumenty dél tarptautinio bendradarbiavimo
civilinése ir komercinése bylose, kuriy Salys jos yra, bei savo nacionalinés teisés nuostatomis,
veiksmingai bendradarbiauja klausimais, susijusiais su civiliniu procesu korupcijos bylose, ypac dél
dokumenty jteikimo, jrodymy rinkimo uzsienyje, jurisdikcijos, uzsienio teismy sprendimy
pripazinimo ir vykdymo bei teismo proceso iSlaidy.

14 straipshis — Kontrolé
Valstybiy grupé pries korupcija (GRECO) kontroliuoja, kaip Salys vykdo §ig Konvencija.
111 SKYRIUS - BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis — PasiraSymas ir jsigaliojimas

1. Si Konvencija pateikiama pasirasyti Europos Tarybos valstybéms naréms, toms Europos
Tarybai nepriklausan¢ioms valstybéms, kurios dalyvavo rengiant Sig Konvencija, ir Europos
Bendrijai.

2. Si Konvencija turi biti ratifikuota, priimta arba patvirtinta. Ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

3. Si Konvencija jsigalioja pirma ménesio diena pra¢jus trims ménesiams nuo dienos, kai
pagal Sio straipsnio 2 dalies nuostatas savo sutikimg jsipareigoti pagal §ig Konvencijg pareiskia
keturiolika ja pasiraSiusiy valstybiy. Kiekviena ja pasiraSiusi valstybe, kuri ratifikavimo, priémimo



ar patvirtinimo metu néra Valstybiy grupés prie§ korupcija (GRECO) naré, Konvencijos
isigaliojimo dieng automatiskai tampa jos nare.

4. Kiekvienai $ig Konvencija pasiraSanciai valstybei, kuri véliau pareiSkia, jog sutinka pagal
ja isipareigoti, §i Konvencija jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo tos
dienos, kai valstybé pagal Sio straipsnio 1 dalies nuostatas pareiskia sutikima jsipareigoti pagal $ig
Konvencija. Kiekviena Konvencijg pasiraSanti valstybé, kuri ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo
metu néra Valstybiy grupés pries korupcija (GRECO) naré¢, Konvencijos jsigaliojimo jai dieng
automatisSkai tampa jos nare.

5. Visos konkrecios Europos Bendrijos dalyvavimo Valstybiy grupéje pries korupacija
(GRECO) salygos, kiek reikia, bus nustatytos atskiru susitarimu su Europos Bendrija.

16 straipsnis — Prisijungimas prie Konvencijos

1. Siai Konvencijai jsigaliojus, Europos Tarybos Ministry komitetas, pasitares su §ios
Konvencijos Salimis, Europos Tarybos Statuto 20d straipsnyje numatyta balsy dauguma priimtu
sprendimu ir Susitarianéiyjy Saliy, turin¢iy teise dalyvauti Ministry komiteto posédziuose,
atstovams vieningai nubalsavus gali pakviesti bet kurig Europos Tarybai nepriklausancig bei
rengiant $ig Konvencijg nedalyvavusig valstybe prisijungti prie §ios Konvencijos.

2. Prisijungiancioms valstybéms $i Konvencija jsigalioja pirma ménesio dieng praéjus trims
ménesiams nuo tos dienos, kai prisijungimo dokumentas deponuojamas Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui. Bet kuri prie Sios Konvencijos prisijungianti valstybé Konvencijos
jsigaliojimo jai dieng automatiskai tampa GRECO nare, jei prisijungimo metu ji $iai institucijai dar
nepriklauso.

17 straipsnis — Islygos
D¢l jokios Sios Konvencijos nuostatos iSlygos negali biiti daromos.
18 straipsnis — Teritorinis taikymas

1. Kiekviena valstybé ar Europos Bendrija Sios Konvencijos pasiraSymo metu arba
deponuodama ratifikavimo, pri€émimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumentus gali nurodyti
teritorijg arba teritorijas, kurioms taikoma §i Konvencija.

2. Kiekviena Salis bet kada véliau gali Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu
pareiskimu iSplésti Sios Konvencijos taikyma bet kuriai kitai pareiSkime nurodytai teritorijai. Tai
teritorijai Konvencija jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna tokj pareiSkima.

3. Kiekvienas pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis pateiktas pareiskimas, susij¢s su bet kuria jame
nurodyta teritorija, gali buti atSauktas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu
praneSimu. AtSaukimas jsigalioja pirma ménesio dieng pra¢jus trims ménesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna tokj pareiskima.

19 straipsnis — RySys su kitomis konvencijomis ir susitarimais

1. Si Konvencija nekei¢ia teisiy ir jsipareigojimy, atsirandanéiy i§ tarptautiniy daugiasaliy
konvencijy, susijusiy su specifiniais klausimais.

2. Siekdamos papildyti ar sutvirtinti Konvencijos nuostatas arba palengvinti joje numatyty
principy taikyma, §ios Konvencijos Salys gali viena su kita sudaryti dvisalius ir daugiaalius
susitarimus d¢l Sioje Konvencijoje reglamentuojamy klausimy arba, nepazeisdamos $ios



Konvencijos tiksly ir principy, jsipareigoti laikytis specialios sistemos taisykliy, privalomy Sios
Konvencijos pateikimo pasirasyti metu.

3. Jei dvi ar daugiau Saliy jau yra sudariusios susitarimg arba sutartj dé¢l §ioje Konvencijoje
reglamentuojamy klausimy arba yra kitu bidu nustaciusios savo santykius, susijusius su S$iais
klausimais, jos turi teis¢ vietoj Sios Konvencijos taikyti tg susitarimg ar sutartj arba atitinkamai kitu
biidu reguliuoti tuos santykius.

20 straipsnis — Pakeitimai

1. Kiekviena Salis gali silyti §ios Konvencijos pakeitimus, kuriuos Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius perduoda Europos Tarybos valstybéms naréms, Europos Tarybai
nepriklausancioms valstybéms, kurios dalyvavo rengiant Sig Konvencija, Europos Bendrijai ir
kiekvienai valstybei, kuri prisijungé arba buvo pakviesta prisijungti prie $ios Konvencijos pagal 16
straipsnio nuostatas.

2. Visi Salies pasiiilyti pakeitimai perduodami Europos teisinio bendradarbiavimo komitetui
(CD()), kuris savo nuomone dél pasiiilyty pakeitimy pateikia Ministry komitetui.

3. Ministry komitetas svarsto sitlomg pakeitimg ir Europos teisinio bendradarbiavimo
komiteto (CDCJ) pateikta nuomone ir, pasitares su FEuropos Tarybai nepriklausanciomis
valstybémis, $ios Konvencijos Salimis, pakeitima gali priimti.

4. Pagal Sio straipsnio 3 dalj Ministry komiteto priimtas pakeitimo tekstas perduodamas
visoms Salims pritarti.

5. Pagal Sio straipsnio 3 dalj priimtas pakeitimas jsigalioja trisdeSimta dieng nuo tos dienos,
kai visos Salys informuoja Generalinj Sekretoriy apie savo pritarima tam pakeitimui.

21 straipsnis — Gin¢y sprendimas

1. Europos Tarybos Europos teisinio bendradarbiavimo komitetas (CDCJ) informuojamas
apie Sios Konvencijos aiskinimg ir taikyma.

2. Kilus Saliy gin¢ui dél $ios Konvencijos aiskinimo ar taikymo, jos siekia gin¢a i§spresti
derybomis arba kitomis jy pasirinktomis taikiomis priemonémis, jskaitant ginco perdavimg
suinteresuoty Saliy susitarimu Europos teisinio bendradarbiavimo komitetui (CDCJ), arbitrazo
teismui, kurio sprendimai Salims yra privalomi, arba Tarptautiniam Teisingumo Teismui.

22 straipsnis — Denonsavimas

1. Kiekviena Salis gali Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu pranesimu $ig
Konvencijg bet kada denonsuoti.

2. Denonsavimas jsigalioja pirmga ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo tos dienos,
kai Generalinis Sekretorius gauna pranesima.

23 straipsnis — PraneSimai

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms bei kitoms
$ig Konvencijg pasirasiusioms valstybéms ir jos Salims pranesa apie:

a) kiekvieng $ios Konvencijos pasiraSyma;

b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento
deponavima;

c) kiekvieng Sios Konvencijos jsigaliojimo pagal Konvencijos 15 ir 16 straipsnius data;

d) visus kitus su $ia Konvencija susijusius veiksmus, praneSimus ar informacija.



Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §ig Konvencija.

Sudaryta 1999 m. lapkri¢io 4 d. Strasbiire vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas
Europos Tarybos archyvuose, angly ir pranctizy kalbomis. Abu tekstai vienodai autentiski. Europos
Tarybos Generalinis Sekretorius patvirtintus nuorasus perduoda kiekvienai Europos Tarybos
valstybei narei, kiekvienai Europos Tarybai nepriklausanciai valstybei, kuri dalyvavo rengiant $ig
Konvencija, Europos Bendrijai ir kiekvienai prie §ios Konvencijos prisijungti pakviestai valstybei.




